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MeacoCool Pro Series

7000 – 10 000
Klimatizace

Návod k použití

[CZ] – Přeloženo z anglického originálu
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Děkujeme, že jste si vybrali značku Meaco
Naše výkonné klimatizace jsou skvělým řešením chlazení jednotlivých místností a vytvářejí
příjemné prostředí ve vaší domácnosti nebo kanceláři. Navíc nabízejí funkci ventilátoru a
odvlhčování pro cirkulaci vzduchu a odstranění přebytečné vlhkosti. Jedná se o samostatné
systémy, které nevyžadují žádnou trvalou instalaci, což znamená, že klimatizaci můžete
přemístit do místnosti nebo prostoru, kde je právě potřeba.

Tento návod obsahuje důležité informace o používání a péči o vaši klimatizaci. Věnujte prosím
chvíli pročtení tohoto návodu, abyste mohli plně využít mnoha výhod a funkcí vaší klimatizace.
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Bezpečnostní informace
Důležité bezpečnostní pokyny
Tato klimatizace nesmí být používána v místnostech, které splňují následující podmínky:

• Prostředí s možným výskytem výbušné atmosféry

• Agresivní prostředí

• Prostory s vysokou koncentrací rozpouštědel

• Prostory s mimořádně vysokou prašností

• Místnosti menší než 5,2 m²

Udržujte mimo dosah dětí: Nedovolte dětem, aby si s klimatizací hrály nebo se v její blízkosti
pohybovaly bez dozoru, mohlo by dojít ke zranění. Zajistěte, aby byla klimatizace bez dozoru
nepřístupná dětem. Tato klimatizace není určena k používání osobami (včetně dětí) se
sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností
a znalostí, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly poučeny o používání klimatizace osobou
odpovědnou za jejich bezpečnost.

Uzemnění klimatizace: Klimatizaci vždy provozujte s uzemněnou zástrčkou a uzemněnou
elektrickou zásuvkou. Uzemněná zástrčka je základním bezpečnostním prvkem, který pomáhá
snížit riziko úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

Ochrana napájecího kabelu před poškozením: Nikdy neprovozujte klimatizaci s poškozeným
napájecím kabelem, mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru. Pokud je
napájecí kabel poškozen, musí být nahrazen kabelem stejného typu a proudové zatížitelnosti.

Prodlužovací kabely: Prodlužovací kabely musí být uzemněné a schopné dodávat odpovídající
napětí pro klimatizaci.

Používání zástrčky: Neodpojujte klimatizaci od sítě během provozu. Neodpojujte ji taháním za
napájecí kabel. Při čištění vždy odpojte od elektrické sítě.

Zacházejte opatrně: Klimatizaci neupusťte, nehazte s ní ani ji nenarážejte. Hrubé zacházení
může poškodit součásti nebo kabeláž a vytvořit nebezpečnou situaci. Nevkládejte prsty ani jiné
předměty do výstupu vzduchu. Klimatizaci neponořujte do vody ani nevystavujte dešti, vlhkosti
ani jiné kapalině.

Provoz na stabilním povrchu: Klimatizaci vždy provozujte na stabilním, vodorovném povrchu,
například na podlaze nebo pevném pultu, aby nemohlo dojít k jejímu pádu a zranění.
Nenechávejte běžící klimatizaci bez dozoru. Klimatizaci nenaklánějte ani nepřevracejte.
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Udržujte mimo vodu: Nikdy neprovozujte klimatizaci ve stojaté vodě, mohlo by dojít k úrazu
elektrickým proudem. Neskladujte ani neprovozujte klimatizaci venku. Pokud dojde ke zvlhnutí
elektrických vodičů nebo součástí, před dalším použitím je důkladně vysušte. V případě
pochybností klimatizaci nepoužívejte a poraďte se s kvalifikovaným elektrikářem nebo
autorizovaným servisním technikem Meaco.

Udržujte přívody vzduchu volné: Neblokujte přívody vzduchu umístěním klimatizace příliš blízko
záclon, stěn nebo čehokoli, co by omezovalo přívod vzduchu. Klimatizaci neponořujte do vody
ani nevystavujte dešti, vlhkosti nebo jiné kapalině. Kterékoli z těchto jednání může způsobit
přehřátí klimatizace a vést k požáru nebo úrazu elektrickým proudem.

Udržujte elektrické součásti suché: Nikdy nedovolte, aby se voda dostala do elektrických
součástí klimatizace. Pokud tyto části z jakéhokoli důvodu zvlhnou, před použitím klimatizace je
důkladně vysušte. V případě pochybností klimatizaci nepoužívejte a poraďte se s kvalifikovaným
elektrikářem nebo autorizovaným servisním technikem Meaco.

Provozovatel musí zpřístupnit návod k obsluze uživateli a zajistit, že uživatel návodu porozumí.

Klimatizace řady MeacoCool Pro Series používají chladivo R290 v souladu s evropskými
směrnicemi o ochraně životního prostředí. R290 je šetrnější k životnímu prostředí a přispívá ke
snižování globálního oteplování, jelikož má nízký potenciál globálního oteplování (GWP).

Při používání klimatizace řady MeacoCool Pro Series je třeba zohlednit následující:

• Tato klimatizace používá přibližně 140 g chladiva R290 u modelu 7000 BTU, 260 g chladiva
R290 u modelů 8000 BTU, 9000 BTU a 10000 BTU, které je hořlavé. Jedná se proto o
součást uzavřeného systému, který smí opravovat pouze proškolený technik Meaco.

• Klimatizaci nepoužívejte ani neskladujte v místnosti menší než 5,2 m², aby se předešlo
riziku požáru nebo výbuchu v případě úniku chladiva a jeho kontaktu se zdrojem vznícení.

• Nepoužívejte v místnosti s jakýmkoli trvalým zdrojem vznícení, například otevřeným
ohněm, plynovými topidly nebo vařiči, cigaretami nebo jinými zdroji vznícení.

• Pokud je klimatizace instalována, provozována nebo skladována v nevětraném prostoru,
musí být místnost navržena tak, aby se zabránilo hromadění uniklého chladiva a riziku
požáru nebo výbuchu způsobenému vznícením chladiva elektrickými ohřívači, sporáky
nebo jinými zdroji vznícení.

• Chladivo R290 je bez zápachu.

• Klimatizaci nepropichujte, a to ani během její životnosti, ani po jejím skončení. Po skončení
životnosti ji zlikvidujte v souladu s místními předpisy o recyklaci.

• Pokud je klimatizace jakkoli poškozena, nepoužívejte ji a kontaktujte společnost Meaco
nebo prodejce.

• Stejně jako u všech klimatizací ji vždy uchovávejte ve svislé poloze a po přijetí ji před
prvním použitím nechte 24 hodin stát vzpřímeně.
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Nedodržení těchto pokynů může vést k požáru, poškození majetku, vážnému zranění
nebo smrti.

Osoby, které obsluhují chladicí okruh nebo na něm pracují, musí mít odpovídající certifikaci
vydanou národní akreditovanou organizací, která zaručuje způsobilost pro zacházení s
hořlavými chladivy podle specifického hodnocení uznávaného národními odbornými sdruženími
a v souladu s nejnovějšími pokyny pro R290.

Servis smí provádět pouze autorizovaný servisní technik Meaco s použitím originálních dílů
Meaco, aby se předešlo poškození jednotky a možnému zranění technika.

Pokyny k likvidaci
Správná likvidace tohoto výrobku (odpadní elektrická a elektronická zařízení)

Toto označení znamená, že tento výrobek nebo jeho příslušenství by neměly být na konci své
životnosti likvidovány spolu s ostatním domovním odpadem. Aby se předešlo možnému
poškození životního prostředí nebo lidského zdraví v důsledku nekontrolované likvidace odpadu,
oddělte prosím tyto položky od ostatních druhů odpadu a recyklujte je zodpovědně za účelem
podpory udržitelného opětovného využití materiálových zdrojů. Uživatelé by se měli obrátit buď
na prodejce, u kterého výrobek zakoupili, nebo na místní úřady, kde získají informace o tom, kde
a jak lze tyto položky odevzdat k ekologicky bezpečné recyklaci.

Prohlášení o shodě
Společnost Meaco tímto prohlašuje, že toto rádiové zařízení je ve shodě se směrnicí 2014/53/EU
a s příslušnými zákonnými požadavky. Úplné znění prohlášení o shodě je k dispozici na
následující internetové adrese: https://www.meaco.com/pages/compliance-data.
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Pokyny k zapojení
Pokud je nutné vyměnit zástrčku, vezměte prosím na vědomí, že vodiče v napájecím kabelu jsou
barevně odlišeny podle následujícího kódu:

• Modrý: nulový vodič (N)

• Hnědý: fázový vodič (L)

• Zeleno-žlutý: ochranný vodič (uzemnění)

Vzhledem k tomu, že barvy vodičů v napájecím kabelu tohoto spotřebiče nemusí odpovídat
barevnému označení svorek ve vaší zástrčce, postupujte následovně:

MODRÝ vodič je NULOVÝ a musí být připojen ke svorce označené písmenem N nebo zbarvené
ČERNĚ.

HNĚDÝ vodič je FÁZOVÝ a musí být připojen ke svorce označené písmenem L nebo zbarvené
ČERVENĚ.

ZELENO-ŽLUTÝ vodič je OCHRANNÝ a musí být připojen ke svorce označené písmenem E nebo
zbarvené ZELENĚ či ZELENO-ŽLUTĚ.

Vždy zajistěte, aby byla kabelová průchodka správně umístěna a upevněna.

Používejte vždy pouze stejnou pojistku, jaká byla instalována v původním výrobku; v případě
pochybností kontaktujte nejprve společnost Meaco nebo kvalifikovaného elektrikáře.

Příklad zapojení pro standardní britskou zástrčku:

Poznámka – ochranná svorka je označena písmenem E nebo symbolem uzemnění.

(Viz schéma zapojení zástrčky v originálním anglickém návodu – barvy: ochranný vodič zeleno-žlutý, nulový
vodič modrý, fázový vodič hnědý, pojistka vpravo nahoře.)
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Registrace záruky Meaco
Vaše klimatizace Meaco se dodává s bezplatnou dvouletou zárukou – stačí zaregistrovat své
údaje online a budete mít po dobu 2 let od data nákupu krytý servis dílů a práce, v souladu s
podmínkami záruky. Jako poděkování budete zařazeni do našeho měsíčního slosování o ceny na
podporu nadace David Shepherd Wildlife Foundation.

Kde najdete sériové číslo klimatizace
Sériové číslo naleznete na výrobním štítku na zadní straně klimatizace.

Nezapomeňte si uschovat kopii nákupního dokladu – budete ji muset předložit našemu
zákaznickému servisu v případě uplatnění záruky.

Způsoby registrace záruky Meaco
Registrace online
Zaregistrujte si bezplatnou dvouletou záruku online na našich webových stránkách:
https://www.meaco.com/pages/register-your-warranty

Registrace telefonicky
Zavolejte na náš zákaznický servis a zaregistrujte si bezplatnou dvouletou záruku telefonicky:
01483 234900
Otevírací doba: pondělí – pátek 9:00 – 17:30
Kontaktní číslo: 0861 388 878

Dovozce a distributor: Meaco (U.K.) Limited, Meaco House, Parklands, Guildford, Anglie, GU2
9JX. Vyrobeno v ČLR.
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Aplikace Meaco
Ovládejte svou novou klimatizaci pomocí aplikace Meaco.

Naskenováním QR kódu nainstalujete aplikaci Meaco, nebo si aplikaci Meaco stáhněte z App
Store či Google Play.

Otevřete aplikaci a podle pokynů si vytvořte nový účet a spárujte svou klimatizaci.

Připojení klimatizace k aplikaci Meaco
1 Zapojte klimatizaci do sítě a stiskněte tlačítko napájení.

2 Indikátor Wi-Fi začne blikat – pokud se nepřipojí do 3 minut, LED kontrolka zhasne. Pokud
potřebujete Wi-Fi připojit později, podržte tlačítko časovače na 5 sekund a indikátor Wi-Fi
začne znovu blikat.

3 V aplikaci Meaco stiskněte tlačítko + v pravém horním rohu a poté „Přidat zařízení“.

4 Aplikace vyhledá zařízení v okolí a vaše klimatizace se zobrazí – klikněte na „Přidat“.

5 Jakmile se klimatizace úspěšně připojí k Wi-Fi, symbol Wi-Fi přestane blikat.
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Co je součástí balení
Klimatizaci opatrně vybalte. Veškerý obalový materiál uchovávejte mimo dosah dětí.
Doporučujeme krabici složit naplocho a uschovat pro případ budoucí potřeby.

• 1. Klimatizace MeacoCool Pro Series

• 2. Vzduchová hadice (duct)

• 3. Adaptér hadice pro připojení k zařízení

• 4. Okenní adaptér hadice

• 5. Odtoková hadice

• 6. Standardní okenní sada

• 7. Flexibilní okenní sada

• 8. 2× odtoková zátka

• 9. Návod k použití
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Popis výrobku
• 1. Ovládací panel

• 2. Výstup vzduchu

• 3. Žaluzie

• 4. Filtr

• 5. Rukojeť

• 6. Přívod vzduchu

• 7. Výfuk vzduchu

• 8. Spodní odtokový port

• 9. Střední odtokový port

• 10. Kolečka

• 11. Úchyt na kabel

Dvě odtokové zátky naleznete zasunuté ve spodním a středním odtokovém portu.
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První kroky
Po obdržení klimatizace je důležité pečlivě dodržet následující kroky:

1 Zkontrolujte klimatizaci, krabici a obal, zda nedošlo k poškození při přepravě. V případě
poškození o tom neprodleně informujte odesílatele.

2 Před zapnutím nechte klimatizaci 24 hodin stát. Tím se umožní usazení chladiva, které se
mohlo během přepravy přemístit.

3 Při používání klimatizace ji umístěte na rovný povrch s alespoň 50 cm volného prostoru
kolem ní, aby bylo zajištěno dostatečné proudění vzduchu.

4 Neprovozujte klimatizaci v blízkosti stěn, závěsů ani jiných předmětů, které by mohly
blokovat výstup nebo přívod vzduchu.

5 Uschovejte obal klimatizace na bezpečném místě, abyste jednotku mohli bezpečně odeslat,
pokud bude potřebovat servis. Pro úsporu místa můžete jednoduše prořezat lepicí pásku
nožem a krabici složit.

Zásady fungování klimatizace
Chlazení funguje nejlépe v dobře utěsněné místnosti s co nejmenším tepelným ziskem od
slunečního záření. Doporučujeme před použitím klimatizace zavřít všechny dveře, okna a
závěsy/žaluzie, aby se místnost nejprve nezahřívala. To je užitečné zejména v ložnicích, kde je
lepší místnost před spaním předchladit, než se snažit usnout s běžící klimatizací v místnosti.
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Instalace
Klimatizace musí být odvětrávána ven, aby se odváděl horký vzduch – obvykle se to provádí
přes okno. Dodaná hadice je dlouhá 1,8 metru a nelze ji prodloužit. Hadici o délce 2 m lze
zakoupit na meaco.com.

K dispozici jsou dvě různé okenní sady: standardní okenní sada a flexibilní okenní sada – použije
se pouze jedna z nich, podle typu okna nebo dveří, které chcete využít. Doporučujeme použít
standardní okenní sadu pro všechna posuvná okna a dveře a flexibilní okenní sadu pro všechny
ostatní typy.

Kroky 3 a 4 jsou nutné pouze při použití standardní okenní sady. Pokyny k instalaci flexibilní
okenní sady naleznete v samostatném letáku přiloženém k flexibilní okenní sadě.

Následující kroky jsou nezbytné, pokud chcete klimatizaci používat v režimu chlazení nebo
topení, a doporučené, pokud ji chcete používat v režimu odvlhčování.

Krok 1: Připojte adaptér hadice k zařízení pomocí zašroubovacího pohybu. Nepoužívejte při
spojování sílu, mohlo by dojít k poškození.

Krok 2: Připojte okenní adaptér hadice na druhý konec hadice pomocí zašroubovacího pohybu.
Nepoužívejte při spojování sílu, mohlo by dojít k poškození.
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Krok 3: Připojte hadici k okenní sadě pomocí okenního adaptéru hadice.

• Připojte hadici k dílu B.

• Po dokončení sestavy nasaďte a upravte díly A a C podle požadované délky pomocí
dodaných šroubů okenní sady.

Deska A: 650 mm (D) × 117 mm (Š) × 20 mm (H)
Deska B: 650 mm (D) × 110,5 mm (Š) × 14,5 mm (H)
Deska C: 510 mm (D) × 117 mm (Š) × 20 mm (H)

Upozornění: schéma je pouze orientační. Hadici namontujte přes okenní adaptér do otvoru v dílu B.

Krok 4: Zavřete okno, aby se okenní sada zajistila na místě. Pro maximální účinnost se
doporučuje utěsnit mezeru mezi okenní sadou a rámem okna.

Krok 5: Zavřete okno, aby se okenní sada zajistila na místě. Pro maximální účinnost se
doporučuje utěsnit mezeru mezi okenní sadou a rámem okna.

* Během chlazení tuto zátku nevyjímejte. Jedná se o nádržku na vodu, kde se voda shromažďuje, dokud se
neodpaří ven přes hadici.
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Krok 6: Natáhněte hadici na požadovanou délku a zabraňte jejímu prohnutí nebo zalomení.

Krok 7: Při používání klimatizace v režimu odvlhčování nebo topení musí být rovněž připojena
odtoková hadice (viz strana 17).

Krok 8: Zapojte klimatizaci do sítě a zapněte ji tlačítkem napájení. Po stisknutí tlačítka napájení
se žaluzie automaticky otevře.
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Provoz
Ovládací panel
Tlačítka na panelu (zleva doprava): Zámek, Spánek, Časovač, Zvýšit, displej, Snížit, Rychlost, Režim,
Napájení.

Poznámka: LED kontrolka Heat (topení) se zobrazí na displeji pouze u modelů CH (chlazení a
topení).

Po zapojení klimatizace do sítě přejde jednotka do pohotovostního režimu. Všechny kontrolky na
displeji se na jednu sekundu rozsvítí a poté zhasnou (kromě tlačítka napájení, které zůstane
trvale svítit).

Tlačítko napájení: Stisknutím tlačítka napájení jednotku zapnete – jednotka přejde do výchozího
režimu ventilátoru a na výchozí teplotu (23 °C). Kompresor se spustí se zpožděním 3 minut.
Opětovným stisknutím tlačítka napájení jednotku vypnete – kompresor se okamžitě zastaví a
ventilátor se zastaví deset sekund po stisknutí tlačítka napájení.

Dětský zámek: Podržte tlačítko zámku po dobu 3 sekund pro zapnutí dětského zámku, podržte
tlačítko zámku po dobu 3 sekund pro jeho vypnutí. Když je dětský zámek zapnutý, nelze měnit
nastavení klimatizace.

Tlačítko spánku: Stisknutím tlačítka spánku přejdete do režimu spánku. Klimatizace poběží
pouze na nízkou rychlost ventilátoru, aby se snížila hlučnost, a LED displej ztlumí. Tento režim
lze aktivovat pouze v režimu chlazení nebo topení. V režimu chlazení: po 1 hodině se
přednastavená teplota zvýší o 1 °C, po další hodině se zvýší o dalších 1 °C. Teplota zůstává
konstantní po dobu 10 hodin. V režimu topení: po 1 hodině se přednastavená teplota sníží o 1
°C, po další hodině se sníží o dalších 1 °C. Teplota zůstává konstantní po dobu 10 hodin.
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Časovač: Pomocí tlačítka časovače nastavte časovač zapnutí (ON) nebo vypnutí (OFF). Pro
odstranění časovače ON nebo OFF podržujte tlačítko časovače, dokud nedosáhnete hodnoty „00
hod“.

Tlačítka zvýšení a snížení: Použijte tlačítka zvýšení a snížení při volbě požadované teploty nebo
při nastavování časovače zapnutí či vypnutí.

Tlačítko rychlosti ventilátoru: Pomocí tlačítka rychlosti ventilátoru zvolíte nízkou nebo vysokou
rychlost ventilátoru. Tato funkce je deaktivována v režimu odvlhčování a spánku. LED kontrolka
indikuje aktuálně zvolený režim.

Tlačítko režimu: Stisknutím tlačítka režimu procházíte dostupné režimy: chlazení, odvlhčování,
ventilátor a topení (topení je k dispozici pouze u modelů CH). LED kontrolka indikuje aktuálně
zvolený režim.

Časovač zapnutí (ON) Když je klimatizace v pohotovostním režimu, pomocí tlačítka časovače
nastavte 1 až 24 hodin, za které se klimatizace zapne.

Časovač vypnutí (OFF) Když je klimatizace zapnutá, pomocí tlačítka časovače nastavte 1 až 24
hodin, za které se klimatizace vypne.
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Popis režimů
Chlazení Teplotu lze nastavit mezi 16 °C a 32 °C pomocí tlačítek zvýšení a snížení. Klimatizace

poběží, dokud nebude dosaženo požadované teploty (kompresor se vypne, ventilátor
však bude pokračovat v běhu). Pokud teplota v prostředí opět stoupne nad cílovou
teplotu, klimatizace se automaticky znovu zapne.

Odvlhčování Klimatizace pracuje podle níže uvedených okolních teplot.
> 25 °C: kompresor běží 15 minut a poté se zastaví na 3 minuty. Ventilátor běží
nepřetržitě.
25 °C až 20 °C: kompresor běží 10 minut a poté se zastaví na 3 minuty. Ventilátor běží
nepřetržitě.
20 °C až 15 °C: kompresor běží 6 minut a poté se zastaví na 3 minuty. Ventilátor běží
nepřetržitě.
< 15 °C: kompresor se zastaví a odvlhčování se tím přeruší. Jakmile teplota dosáhne
17 °C, jednotka pracuje podle výše uvedeného schématu.
Klimatizace se automaticky přepne na nízkou rychlost ventilátoru, kterou nelze
změnit. Teplotu nelze nastavit.
Poznámka: zajistěte, aby byla k trvalému odvodu vody připojena odtoková hadice ke
střednímu odtokovému portu (viz strana 17).

Ventilátor Vzduch v místnosti je cirkulován, nikoli však chlazen. Zvolte vysokou nebo nízkou
rychlost.

Topení K dispozici pouze u modelů CH.
Teplotu lze nastavit mezi 16 °C a 32 °C pomocí tlačítek zvýšení a snížení. Klimatizace
poběží, dokud nebude dosaženo požadované teploty. Pokud teplota v prostředí klesne
pod cílovou teplotu, klimatizace se automaticky znovu zapne.
Poznámka: kompresor se okamžitě zastaví, ventilátor však může pokračovat v běhu,
pokud teplota výparníkové trubky přesahuje 34 °C. Ventilátor se zastaví, jakmile
teplota trubky klesne na 34 °C nebo níže.
Přívodní ventilátor běží nepřetržitě a vyfukuje horký vzduch z přední části klimatizace.
Výfukový ventilátor, který vyfukuje horký vzduch ze zadní části přenosné klimatizace,
se periodicky zapíná podle potřeby. Za určitých podmínek, v závislosti na teplotě a
vlhkosti, může výfukový ventilátor běžet nepřetržitě. Obě situace jsou zcela normální.
Poznámka: zajistěte, aby byla k trvalému odvodu vody připojena odtoková hadice ke
spodnímu odtokovému portu (viz strana 17).
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Dálkové ovládání
Před použitím dálkového ovladače odstraňte plastovou pojistnou pásku.

Dosah dálkového ovladače je přibližně 3 metry.

Automatické odmrazování
Při nízké pokojové teplotě může během provozu docházet k namrzání výparníku. Klimatizace
automaticky zahájí odmrazování a LED kontrolka nad tlačítkem napájení bude blikat.

Když klimatizace pracuje v režimu chlazení nebo odvlhčování a senzor okolní teploty zjistí, že
teplota výparníkové cívky je nižší než −1 °C, kompresor se zastaví na deset minut, nebo dokud
teplota cívky nedosáhne 7 °C. Klimatizace se poté znovu spustí v režimu chlazení. Nejedná se o
poruchu, ale o běžnou součást provozu přenosné klimatizace.

Ochrana proti přetížení
V případě výpadku napájení má klimatizace paměťovou funkci, a proto bude po obnovení
napájení pokračovat ve stejném nastavení, na jaké byla nastavena před výpadkem. Za účelem
ochrany kompresoru se kompresor spustí se zpožděním 3 minut.
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Odvod vody (drenáž)
Při používání klimatizace v režimu odvlhčování musí být odtoková hadice trvale připojena ke
střednímu odtokovému portu, aby se odváděla veškerá nashromážděná voda (schéma 1).

Při používání klimatizace v režimu topení musí být odtoková hadice trvale připojena ke
spodnímu odtokovému portu, aby se odváděla veškerá nashromážděná voda (schéma 2).

Při používání klimatizace v režimu chlazení není nutné mít odtokovou hadici trvale připojenou.
Při vysoké vlhkosti nebo po delší době provozu je však třeba nádržku na vodu vypustit pomocí
odtokové hadice. Na displeji se zobrazí hlášení „Ft“ (plná nádržka), které vás na tuto potřebu
upozorní (schéma 2).

1 Odpojte klimatizaci od sítě.

2 Mírně nadzvedněte klimatizaci, aby voda z nádržky mohla odtéct působením gravitace.

3 Vyjměte zátku z odtokového portu (je velmi důležité zátku neztratit).

4 Bezpečně připojte odtokovou hadici k portu.

5 Umístěte konec hadice nad odtok nebo kbelík a zajistěte, aby voda mohla volně vytékat z
klimatizace.

6 Konec hadice neponořujte do vody, vytvořila by se vzduchová kapsa.

7 Po vypuštění vody hadici odpojte a zátku znovu nasaďte.

Schéma 1 / Schéma 2: Bezpečně připojte odtokovou hadici k výstupu.
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Údržba
Aby vaše klimatizace vždy podávala nejlepší výkon, je důležité ji pravidelně čistit.

• Před čištěním klimatizaci vždy odpojte od elektrické sítě.

• Nedovolte, aby klimatizace zvlhla.

Čištění vnějšího pláště
Vnější plášť čistěte měkkým suchým hadříkem. Pokud je klimatizace velmi znečištěná, použijte
mírně navlhčený hadřík. Zařízení nikdy nestříkejte vodou.

Čištění prachového filtru
Prachové filtry jsou navrženy na celou životnost zařízení, a proto by neměly vyžadovat výměnu
(kromě běžného opotřebení). Při pravidelném používání se filtry mohou zanést prachem a
nečistotami. Filtry je nutné čistit minimálně jednou za dva týdny (nedodržení tohoto intervalu
může vést k neplatnosti záruky na klimatizaci). Postupujte podle níže uvedených kroků.

1 Vyjměte prachové filtry z klimatizace (jeden se nachází nahoře a jeden dole). Prachové filtry
jsou zabudované do rámečku filtru a nelze je z něj vyjmout.

2 Vyčistěte prachové filtry vysavačem nebo mýdlovou vodou o teplotě nejvýše 40 °C. Před
opětovným vložením do klimatizace filtry důkladně opláchněte a osušte.
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Skladování
Pokud klimatizaci nebudete delší dobu používat, postupujte podle následujících kroků:

1 Vytáhněte zástrčku ze zásuvky, odpojte hadici a vypusťte vodu z klimatizace pomocí dodané
odtokové hadice (viz strana 17).

2 Pomocí úchytu na kabel na zadní straně klimatizace kabel sviňte a uložte.

3 Vyčistěte filtr (viz strana 18) a uložte zařízení na bezprašné místo mimo přímé sluneční
záření, nejlépe přikryté plastovou fólií.

Nezapomeňte, že klimatizaci lze v zimních měsících v případě potřeby využívat jak k chlazení
(nad 15 °C), tak jako topení.
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Odstraňování problémů
Pokud se u klimatizace vyskytne problém, projděte si níže uvedenou tabulku a vyzkoušejte
navrhovaná řešení. Pokud problém přetrvává, kontaktujte společnost Meaco.

Problém Řešení

Klimatizace nemá napájení - Zapojte klimatizaci do sítě
- Stiskněte tlačítko napájení

Klimatizace je zapnutá, ale
kompresor neběží

Kompresor se první 3 minuty nezapne, počkejte 3 minuty

Dálkový ovladač nefunguje - Vyměňte baterie
- Přibližte se ke klimatizaci, aby byl ovladač v dosahu

Zvýšená hlučnost - Vyčistěte filtr (viz strana 18)
- Zajistěte 50 cm volného prostoru kolem klimatizace a nezablokovaný
přívod vzduchu
- Zajistěte, aby klimatizace stála na rovném povrchu

Rychlost ventilátoru se
nemění

Klimatizace je v režimu spánku nebo odvlhčování, v případě potřeby režim
změňte (viz strana 15)

Chlazení není účinné - Nechte klimatizaci déle běžet
- Použijte klimatizaci v menší místnosti
- Zabraňte tepelnému zisku od slunce žaluziemi nebo závěsy
- Vyčistěte filtr (viz strana 18)
- Zajistěte 50 cm volného prostoru kolem klimatizace a nezablokovaný
přívod vzduchu

Topení není účinné Použijte klimatizaci v menší místnosti

Klimatizace se sama vypíná Byla dosažena cílová teplota – buď to akceptujte, nebo nastavte nový cíl,
aby klimatizace běžela déle

Z klimatizace uniká voda - Před přemístěním klimatizace z ní vypusťte vodu (viz strana 17)
- Narovnejte odtokovou hadici, aby se voda nezachytávala v ohybech

Ft Vypusťte přebytečnou vodu z klimatizace (viz strana 17)

E0 Kontaktujte společnost Meaco

E1 Kontaktujte společnost Meaco

E2 Kontaktujte společnost Meaco



24[CZ]

Zákaznická podpora Meaco
Pokud máte jakýkoli dotaz ohledně vaší klimatizace Meaco, kontaktujte náš zákaznický servis,
který vám rád pomůže. Připravte si sériové číslo a údaje o tom, kde a kdy jste klimatizaci
zakoupili.

Kontaktní údaje Meaco
Web: www.meaco.com/pages/contact-us
E-mail: customerservice@meaco.com
Telefon: 01483 234900
Adresa: Meaco House, Parklands, Railton Road, Guildford, Surrey GU2 9JX, Spojené království
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Technické specifikace
7000 8000 9000 9000CH 10 000 10 000CH

Rozměry (V×Š×H) 701 × 341 ×
335 mm

701 × 341 ×
335 mm

701 × 341 ×
335 mm

701 × 341 ×
335 mm

701 × 341 ×
335 mm

701 × 341 ×
335 mm

Průměr hadice 15 cm / 5,9″ 15 cm / 5,9″ 15 cm / 5,9″ 15 cm / 5,9″ 15 cm / 5,9″ 15 cm / 5,9″

Délka hadice 1,8 m / 71″ 1,8 m / 71″ 1,8 m / 71″ 1,8 m / 71″ 1,8 m / 71″ 1,8 m / 71″

Délka odtokové
hadice 65 cm 65 cm 65 cm 65 cm 65 cm 65 cm

Průměr odtokové
hadice 1,8 cm 1,8 cm 1,8 cm 1,8 cm 1,8 cm 1,8 cm

Čistá hmotnost 20,5 kg 23,5 kg 23,5 kg 24 kg 24 kg 24,5 kg

Chladicí výkon 7000 BTU 8000 BTU 9000 BTU 9000 BTU 10 000 BTU 10 000 BTU

Topný výkon - - - 8100 BTU - 8500 BTU

Příkon při chlazení 780 W 1005 W 1005 W 1005 W 1120 W 1120 W

Příkon při topení - - - 940 W - 999 W

Hladina hluku 51–53 dB 52–54 dB 52–54 dB 52–54 dB 53–55 dB 53–55 dB

Energetická třída A A A A A A

Max. průtok
vzduchu 310 m³/h 310 m³/h 310 m³/h 310 m³/h 310 m³/h 310 m³/h

Odvod vlhkosti 0,8 l/h 1,2 l/h 1,2 l/h 1,2 l/h 1,4 l/h 1,4 l/h

Proud (jmenovitý) 3,5 A 4,3 A 4,3 A 4,3 A 4,8 A 4,8 A

Napájení 220–240 V /
50 Hz

220–240 V /
50 Hz

220–240 V /
50 Hz

220–240 V /
50 Hz

220–240 V /
50 Hz

220–240 V /
50 Hz

Chladivo R290 / 140 g R290 / 260 g R290 / 260 g R290 / 260 g R290 / 260 g R290 / 260 g
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Záruční podmínky
Na vaši klimatizaci se vztahuje dvouletá výrobní záruka od data dodání. V rámci dvouleté záruky
budou veškeré výrobní vady bezplatně opraveny (s výjimkou poškození filtrů jednotky, hadice,
adaptéru k zařízení, okenního adaptéru, dálkového ovladače, odtokové hadice, odtokových
zátek, flexibilní okenní sady a standardní okenní sady, které podléhají běžnému opotřebení).

Platí následující:

1 Jakákoli oprava nebo výměna klimatizace či jejích součástí během záruční doby nevede k
prodloužení záruční doby.

2 Jakákoli oprava nebo výměna klimatizace či jejích součástí během záruční doby nevede k
novému běhu záruční doby od počátku.

3 Pokud byla klimatizace otevřena nebo do ní bylo zasahováno, nebo pokud byly vámi či jinou
osobou než technikem Meaco namontovány neoriginální součásti, je vaše záruka neplatná.

4 Součásti podléhající běžnému opotřebení, kombinovaný prachový filtr s pouzdrem a adaptér
hadice nejsou zárukou kryty.

5 Záruka je platná pouze při předložení originálního, nezměněného a datovaného dokladu o
koupi. Pokud nejste schopni doklad o koupi předložit, je záruka na vaši klimatizaci neplatná.

6 Záruka se nevztahuje na škody způsobené jednáním, které se odchyluje od postupů
popsaných v návodu k použití, ani na škody způsobené zanedbáním péče.

7 Záruka se nevztahuje na závady způsobené znečištěním nebo produkty třetích stran.

8 Použití spínacího zařízení třetí strany, které klimatizaci zapíná nebo vypíná prostřednictvím
elektrické sítě, zneplatní záruku.

9 Záruka se nevztahuje na nehodou způsobené poškození.

10 Veškeré nároky na náhradu škody, včetně následných škod, nebudou brány v úvahu.

Úplný seznam záručních podmínek naleznete na: www.meaco.com/warranty-terms.

Meaco (U.K.) Limited
Meaco House, Parklands, Railton Road, Surrey GU2 9JX
meaco.com
Verze: UK301 (CZ překlad)


